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تشریح بٹن

Enhancing 
Educational 
Supports for 
EB Students

 ای بی طلباء کے
 لیے تعلیمی معاونت

کو بڑھانا

Parent Event والدین کیلئے ایونٹ



Interpretation Button
تشریح بٹن

Presentations
پریزینٹیشنز

Using the 
Interpretation and 

Q&A
تشریح اور سوال و 

جواب کا استعمال
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Interpretation Button
تشریح بٹن

Presentations
پریزینٹیشنز

Presentations in 
Other Languages

دیگر زبانوں میں 
پریزنٹیشنز

www.TXEL.org/t3series
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Presentations
پریزینٹیشنز

Attendance حاضری
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پریزینٹیشنز

Tag us on 
Social Media

ہمیں سوشل میڈیا پر 
ٹیگ کریں۔

@TXELinfo

#T3Series
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Educational 
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The Process for Serving Emergent 
Bilingual Students

Slide 7

Dr. Xochitl Rocha, Teksas Eğitim Kurumu

ابھرتے ہوئے دو لسانی طلباء کی خدمت کا عمل



Interpretation Button
تشریح بٹن

School Responsibilities

Schools must provide
▪ access to a quality education
▪ special language programs to 

learn English
▪ access to linguistic supports 

that allow them to make 
academic progress

In Texas, this is a four step 
process.

اسکولوں کو فراہم کرنا ہونگی:
معیاری تعلیم تک رسائی▪
انگریزی سیکھنے کے لیے خصوصی ▪

زبان کے پروگرام
لسانی معاونت تک رسائی جو انہیں ▪

تعلیمی میدان میں ترقی کرنے میں مدد 
کرتی ہے۔

ٹیکساس میں، یہ چار مرحلوں پر مبنی 
عمل ہے۔

اسکول کی ذمہ داریاں
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Interpretation Button
تشریح بٹن

Identification

Placement

Reclassification

Monitoring

1

2

3

4

Process for Serving 
Emergent Bilingual 
Students

شناخت

داخلہ

دوباره درجہ 
بندی

نگرانی

1

2

3

4

ابھرتے ہوئے دو لسانی طلباء کی 
خدمت کا عمل
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Interpretation Button
تشریح بٹن

Identification

Home Language Survey - HLS
1. Which languages are used at home? 

2. Which languages are used by the child at home? 

3. If the child had a previous home setting, which 
languages were used?

If any language other than English is included, the student 
will be tested.
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Interpretation Button
تشریح بٹن

شناخت

HLS - ہوم لینگویج سروے
گھر میں کون سی زبانیں استعمال ہوتی ہیں؟1.

گھر میں بچہ کون سی زبانیں استعمال کرتا ہے؟2.

اگر اس سے پہلے بچے کو گھر میں کوئی تعلیم دی گئی تھی، تو وه کون سی 3.
زبان میں تھی؟

اگر انگریزی کے علاوه کوئی بھی زبان شامل ہے تو طالب علم کا امتحان لیا جائے 
گا۔

Slide 11



Interpretation Button
تشریح بٹن

Identification

Language Testing
PK-Kindergarten
▪ Speaking and Listening

1st-12th
▪ LASLinks - Speaking, Listening, 

Reading, and Writing

شناخت
زبان کی جانچ

پری کے کنڈرگارٹن
بولنا اور سننا▪

پہلی جماعت سے بارہویں تک
           بولنا، سننا، پڑھنا، اور لکھنا▪

Slide 12
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Interpretation Button
تشریح بٹن 

Placement

Language Proficiency 
Assessment Committee (LPAC)

Review the Home Language Survey and 
results from the language testing.

Join the LPAC as the parent 
representative!

داخلہ
زبان کی مہارت کی تشخیص  کی کمیٹی 

(LPAC)
گھریلو زبان کے سروے اور زبان کی جانچ 

کے نتائج کا جائزه لیں۔

 LPAC والدین کے نمائندے کے طور پر
میں شامل ہوں!
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Interpretation Button
تشریح بٹن 

Placement

Bilingual Education

Bilingual Program Models

Dual Language 
Immersion 
One-Way

Dual Language 
Immersion 
Two-Way

Transitional 
Bilingual Late Exit

Transitional 
Bilingual Early Exit

ESL Program Models

Content-Based

Pull-Out

English only 
instruction

20+
Same grade

Same Language

14



Slide 15

Interpretation Button
تشریح بٹن 

داخلہ
دو لسانی تعلیم

دو لسانی پروگرام کے ماڈلز

دوہری زبان کا ایک 
طرفہ اظہار

دوہری زبان کا دو 
طرفہ اظہار

عبوری دو لسانی 
پروگرام سے دیر سے 

اخراج

عبوری دو لسانی 
پروگرام سے ابتداء 

میں اخراج

ESL پروگرام کے ماڈلز

مواد پر مبنی

باہر نکالنا

انگریزی زبان 
میں ہدایات

20+
ایک ہی گریڈ
ایک ہی زبان
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Interpretation Button
تشریح بٹن 

Parent Denies Bilingual 
Education Services

16

Placement داخلہ
أحد الوالدین یرفض خدمات التعلیم 

الثنائي اللغة
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Interpretation Button
تشریح بٹن 

Placement

LPAC informs parent of recommended 
program placement

Parent approves or denies placement in a 
program

TEACHER offers linguistic supports based 
on LPAC recommendations and student 
needs.

Student takes TELPAS (language test) at 
the end of each year.
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داخلہ
           والدین کو تجویز کرده پروگرام کی جگہ 

کے بارے میں مطلع کرتا ہے۔

والدین کسی پروگرام میں تعیناتی کو منظور یا 
مسترد کرتے ہیں۔

ٹیچر LPAC کی سفارشات اور طالب علم کی 
ضروریات کی بنیاد پر لسانی مدد فراہم کرتا ہے۔

طالب علم ہر سال کے آخر میں TELPAS (زبان کا 
امتحان) دیتا ہے۔

LPAC



Interpretation Button
تشریح بٹن

Reclassification

English Language 
Proficiency Assessment 
▪ TELPAS

State Reading Test
▪ STAAR or IOWA

Teacher Evaluation

*Students can reclassify at 
the end of 1st grade.

دوباره درجہ بندی
انگریزی زبان کی مہارت کا اندازه

▪TELPAS

اسٹیٹ ریڈنگ ٹیسٹ
▪STAAR یا IOWA

اساتذه کی طرف سے جائزه

*طلبہ پہلی جماعت کے اختتام پر 
دوباره کلاس کا انتخاب کر سکتے 

ہیں۔
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Interpretation Button
تشریح بٹن

Reclassification

If a student meets the exit 
criteria:

▪ Parents are notified of 
reclassification.

▪ Parents choose if 
student exits from or 
continues in the bilingual 
or ESL program.

دوباره درجہ بندی
اگر کوئی طالب علم پاس ہونے 

کے معیار پر پورا اترتا ہے:

والدین کو دوباره داخلہ لینے کے بارے ▪
میں مطلع کیا جاتا ہے۔

والدین اس بات کا انتخاب کرتے ہیں کہ ▪
آیا طالب علم دو لسانی یا ESL پروگرام 

سے نکلتا ہے یا جاری رکھتا ہے۔
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Interpretation Button
تشریح بٹن 

Monitoring

LPAC’s Role
▪ Monitor students for two years 

after reclassification

نگرانی
         کا کردار

دوباره داخلہ لینے کے بعد دو سال تک ▪
طلباء کی نگرانی کریں۔

20
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Interpretation Button
تشریح بٹن

Presentations
پریزینٹیشنز

Break Discussion: بریک کے دوران بات چیت:
What type of bilingual 
education program model 
(bilingual or ESL) is offered 
within your campus or 
district?

Where can parents learn 
more about the types of 
accommodations offered to 
their children?

آپ کے کیمپس یا ضلع میں کس 
قسم کا دو لسانی تعلیمی پروگرام 

ماڈل (دو لسانی یا ESL) پیش کیا 
جاتا ہے؟

والدین اپنے بچوں کو پیش کرده 
رہائش کی اقسام کے بارے میں 
مزید کہاں سے جان سکتے ہیں؟
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Updates for Emergent Bilingual 
Students 

22
Slide 22

طلباء کے لیے ہنگامی دو لسانی اپ ڈیٹس
Dr. Xochitl Rocha, Teksas Eğitim Kurumu



Interpretation Button
تشریح بٹن

Questions to Ask

ELPS
▪ Changes to help 

teachers across content 
areas

Bluebonnet
▪ What families should 

know

Slide 23

ELPS
▪ Cambios para ayudar a 

los maestros en todas 
las áreas de contenido

Bluebonnet
▪ Lo que las familias 

deben saber

Preguntas para hacer



Interpretation Button
تشریح بٹن

Presentations
پریزینٹیشنز ?Use the Q&A 

Button
سوال و جواب کا بٹن 

استعمال کریں
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Interpretation Button
تشریح بٹن

Presentations
پریزینٹیشنز

Botón de interpretación
Botón de interpretación

Parent Feedback

والدین کی فیڈ بیک کا فارم

Attendance

حاضری کا فارم
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تشریح بٹن

Presentations
پریزینٹیشنز

Subscribe to TXEL Portal

Step 1 Step 2 Step 3

bit.ly/txel-subscribe
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3 Easy Steps

https://bit.ly/txel-subscribe
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Presentations
پریزینٹیشنز

پورٹل کو سبسکرائب کریں

مرحلہ 1 مرحلہ 2 مرحلہ 3

bit.ly/txel-subscribe
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3 آسان مراحل

TXEL 

https://bit.ly/txel-subscribe
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Empowering 
Families 
Through 
Helpful 

Resources

مددگار وسائل کے 
ذریعے خاندانوں کو 

بااختیار بنانا
Wednesday

November 12, 2025
12:30 p.m. - 2:00 p.m. CT

بدھ
12 نومبر 2025

 دوپہر 12:30 بجے - دوپہر 2:00 بجے
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Tag us on 
Social Media

ہمیں سوشل میڈیا پر 
ٹیگ کریں۔

@TXELinfo

#T3Series
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Interpretation Button
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Presentations
پریزینٹیشنز

Thank you 
presenters, 

interpreters, and 
attendees!

پریزینٹرز، ترجمانوں، اور 
حاضرین کا شکریہ!
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Empowering 
Families 
Through 
Helpful 

Resources

Empoderar a 
las familias a 

través de 
recursos útiles

Wednesday
November 12, 2025

12:30 p.m. - 2:00 p.m. CT

Miercoles
12 de noviembre de 2025

12:30 a 14:00 CT
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